EASY-LOCK

Sanitar-Einbauverteiler
Modular sanitary manifolds

VAR

HYDRONIC COMPONENTS & SYSTEMS

Die Verteiler der EASY<LOCK-Serie lassen sich praktisch
und leicht miteinander verbinden. Dank der aufeinander
abgestimmten Gewinde sind die EASY+LOCK-Verteiler stets
optimal ausgerichtet; ein O-Ring gewadhrleistet zudem die
vollstindige Dichtigkeit. An den Kopfgewinden diirfen daher
keine Dichtungssysteme, wie z. B. Hanf oder PTFE, und
keine zusatzlichen Dichtungsmittel verwendet werden. Die
Verteiler sind nur an der AuBenseite vernickelt und innen
blank. Dadurch sind sie fiir Trinkwasserleitungen geeignet.

The EASY+LOCK range of manifolds connect together in a simple
and practical manner. Thanks to the offset design of the threads,
EASY-LOCK manifolds remain aligned and the action of an O-ring
ensures perfect sealing efficiency. This means there is no need
for additional sealing elements such as hemp or PTFE or the use
of additional sealants. The manifolds are nickel plated on the
exterior only, and therefore remain yellow on the inside, ensuring
conformity for conveying potable water.

MADE IN ITALY
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Einstellknopfe mit NEUEM
ERGONOMISCHEM DESIGN

Knobs with
NEW ERGONOMIC DESIGN

IN DEN EINSTELLKNOPF
INTEGRIERTE ANZEIGE

INDICATOR INCORPORATED
IN THE KNOB

NUR EIN WENDEPLATTCHEN
(warm/kalt) mit Symbol zur
Kennzeichnung der Entnahmearmatur

SINGLE REVERSIBLE PLATE
(hot/cold) with supply terminal icon

RADSTAND DER AUSGANGE
OUTLET INTERAXIS

40 mm
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NEUE EASY-LABEL-TECHNOLOGIE:
Dank des Klemmmechanismus
muss die Schraube beim Einsetzen
des Wendeplattchens nicht mehr
herausgeschraubt werden

NEW EASY-LABEL TECHNOLOGY:

it is not necessary to remove the
screw to insert the reversible plate,
thanks to the interlocking positioning

AUTOMATISCHE AUSRICHTUNG
BEIM AUFSCHRAUBEN PER

HAND DANK AUFEINANDER
ABGESTIMMTER GEWINDE. Es wird
KEIN Schraubwerkzeug benétigt.
AUTOMATIC ALIGNMENT BY HAND
THANKS TO OFFSET THREADS:

NO tightening tool is required

WEICHDICHTUNG MIT O-RING:
kein zusétzliches
Dichtungsmittel (Hanf, Teflon)
erforderlich.

O-RING FOR SOFT SEAL:
no additional sealant such as
hemp or Teflon required

Erhaltlich mit
2, 3,4, 5 ABGANGEN
EUROKONUS, 1/2" AG,
1/2" AG FD, M24x1,5
und HAUPTANSCHLUSS
in den MaBen
G 3/4" oder G 1".

Absperrgriffe mit einer 3'?‘\1/?’5%% vAt;IIZ,N Absperrgriffe in gerader Ausfiihrung

Neigung von 30° CONNECTION and oder ohne Absperrgriffe

Inclined at 30° shut-off knobs. Eurokonus, 1/2" M, Straight shut-off knobs and
1/2" M TP, M24x1,5. without shut-off knobs.




BASIC SERIES

Die kombinierbaren Verteiler der Serie BASIC bieten
eine einfache und auf das Wesentliche reduzierte
Losung fiir die effiziente Verteilung im Sanitarbereich.
Sie sind in der GroBe 3/4" mit 2, 3 oder 4 Ausgdngen
mit AuBengewinde zu 1/2" oder M24x1,5 verfiigbar.
Sie haben sehr &dhnliche Eigenschaften wie die
Standard-EASY<LOCK-Verteiler. Die Unterschieden
bestehen in der Ausdehnung des Achsabstands der
Ausldsse von 35 mm und in der Wendeplattchentyp.
Die Drehgriffe der Ventile konnen mit einem roten oder
blauen Diibel oder einem abnehmbaren roten/blauen
Plattchen mit Hinweisschild fiir die angeschlossene
Abgabearmatur versehen sein.

NUR EIN WENDEPLATTCHEN (warm/kalt)
mit Kennzeichnung der Entnahmearmatur

SINGLE REVERSIBLE PLATE (hot/cold)
with supply terminal icon

The BASIC series modular manifolds are a simple and
effective solution for domestic water distribution. They
are available in 3/4" size with 2, 3 or 4 outlets with
1/2"M or M24x1.5 external thread.

They have similar features to the EASY+LOCK standard
manifolds; the differences are the outlet interaxis of
35 mm and the type of knobs.

The valve knobs can be fitted with a red or blue cap
or a reversible red/blue tab to indicate the connected
terminal.

ROTER ODER BLAUER DUBEL als
Alternative zur Wendeplatte

#= RED OR BLUE CAP as an alternative
@ to the reversible plate

WEICHDICHTUNG MIT O-RING: kein zusdtzliches
Dichtungsmittel (Hanf, Teflon) erforderlich.

O-RING FOR SOFT SEAL:

no additional sealant such as hemp or Teflon required

RADSTAND DER AUSGANGE
OUTLET INTERAXIS

AUTOMATISCHE AUSRICHTUNG BEIM AUFSCHRAUBEN
PER HAND DANK AUFEINANDER ABGESTIMMTER
GEWINDE. Es wird KEIN Schraubwerkzeug bendétigt.

AUTOMATIC ALIGNMENT BY HAND THANKS TO
OFFSET THREADS: NO tightening tool is required
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